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FB166 (FB166, FBS166V)

Prieš pradėdami naudotis savo prietaisu, atidžiai perskaitykite šį vadovą ir 
pasidėkite jį, kad galėtumėte pasinaudoti ateityje.

SAVININKO VADOVAS

„DVD Micro Hi-Fi“ sistema
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Saugumo informacija

ATSARGIAI
ELEKTROS SMŪGIO PAVOJUS 

NEATIDARINĖTI

ATSARGIAI: KAD SUMAŽINTUMĖTE ELEKTROS 
SMŪGIO RIZIKĄ, NENUIMKITE GALINIO DANGČIO. 
VIDUJE NĖRA DETALIŲ, KURIAS GALĖTŲ TAISYTI 
NAUDOTOJAS. DĖL APTARNAVIMO KREIPKITĖS Į 

KVALIFIKUOTĄ SPECIALISTĄ.

Žaibo blyksnio su strėlės smaigaliu 
ženklas lygiakraščiame trikampyje 
skirtas tam, kad perspėtų 
naudotoją apie neizoliuotą 
pavojingą įtampą gaminyje, kurios 
gali pakakti, kad žmonėms sukeltų 
elektros smūgio riziką. 

Šauktuko ženklas lygiakraščiame 
trikampyje skirtas tam, kad 
perspėtų naudotoją apie svarbias 
naudojimo ar techninės priežiūros 
(aptarnavimo) instrukcijas 
literatūroje, pateikiamoje kartu su 
prietaisu.

ĮSPĖJIMAS: KAD IŠVENGTUMĖTE GAISRO AR 
ELEKTROS SMŪGIO PAVOJAUS, NELEISKITE ŠIAM 
GAMINIUI PAKLIŪTI PO LIETUMI ARBA TEN, KUR 
DIDELĖ DRĖGMĖ.

ĮSPĖJIMAS: Įrangos nemontuokite mažoje erdvėje, 
pvz., knygų spintoje ar panašiai.

ATSARGIAI: Neuždenkite ventiliacijos angų. 
Montuokite pagal gamintojo instrukcijas.
Ventiliacijos angos korpuse skirtos ventiliacijai ir 
užtikrina patikimą prietaiso veikimą bei saugo nuo 
perkaitimo. Angų negalima uždengti: nestatykite 
prietaiso ant lovos, sofos, kilimo ar panašaus 
paviršiaus. Šio prietaiso nestatykite į uždarus baldus, 
pvz., knygų spintą ar lentyną, nebent ten būtų 
įrengta tinkama ventiliacija arba tai būtų atlikta 
laikantis gamintojo instrukcijų.

ATSARGIAI: Šiame gaminyje naudojama lazerio 
sistema. Siekiant tinkamai naudotis prietaisu, būtina 
atidžiai perskaityti šį savininko vadovą ir pasilikti jį 
ateičiai. Dėl įrenginio techninės priežiūros kreipkitės 
į įgaliotą aptarnavimo centrą.
Jei naudositės čia neaprašytais valdymo elementais, 
atliksite čia neminimus derinimo darbus ar 
vykdysite procedūras, rizikuojate gauti apšvitą.
Kad išvengtumėte tiesioginio lazerio spindulių 
poveikio, nebandykite atidarinėti korpuso. Atidarius 
matomas lazerio spindulys. NEŽIŪRĖKITE Į SPINDULĮ.

ATSARGIAI: maitinimo kabelis

Daugelį prietaisų rekomenduojama prijungti prie 
jiems skirtų grandinių. 

Tai yra grandinė su vienu lizdu, kuri tiekia srovę 
tik tam prietaisui ir neturi papildomų išvadų ar 
išsišakojančių grandinių. Pasitikslinkite peržiūrėdami 
šio savininko vadovo specifi kacijų puslapį. 
Neperkraukite sieninių lizdų. Perkrauti sieniniai 
lizdai, klibantys ar netinkami naudoti lizdai, ilginimo 
kabeliai, nušiurę maitinimo kabeliai arba sugadinta 
ar sutrūkinėjusi laidų izoliacija yra pavojinga. Šios 
sąlygos gali sukelti elektros smūgį arba gaisrą. 
Periodiškai tikrinkite prietaiso kabelį. Radę jo 
pažeidimų ar nusidėvėjimo požymių, būtinai 
atjunkite nuo lizdo, nebenaudokite prietaiso ir 
kreipkitės į įgaliotą aptarnavimo centrą, kuriame 
kabelis turi būti pakeistas tokiu pačiu nauju kabeliu. 
Saugokite maitinimo kabelį nuo netinkamo 
fi zinio ar mechaninio naudojimo: jo nevyniokite, 
nenarpliokite, neprispauskite ar nepriverkite 
durimis, neužlipkite ant jo. Atkreipkite dėmesį ir į 
kištukus, elektros lizdus ir į tą vietą, kur maitinimo 
kabelis išlenda iš prietaiso. Norėdami išjungti 
prietaisą iš maitinimo tinklo, ištraukite maitinimo 
tinklo kištuką. Montuodami gaminį užtikrinkite, kad 
kištukas būtų lengvai pasiekiamas.
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Šiame prietaise naudojamas išimamas maitinimo 
elementas arba akumuliatorius. 

Kaip saugiai išimti maitinimo elementą arba 
akumuliatorių iš prietaiso: norėdami išimti seną 
maitinimo elementą arba akumuliatorių paketą 
iš įrenginio, atlikite veiksmus atvirkščiu eiliškumu 
surinkimo tvarkai. Siekiant išvengti aplinkos teršimo 
ir potencialaus pavojaus žmonių ir gyvūnų sveikatai, 
senus maitinimo elementus ir akumuliatorius 
reikia įdėti į atitinkamus konteinerius, pastatytus 
surinkimo taškuose. Neišmeskite maitinimo 
elementų arba akumuliatorių kartu su kitomis 
buitinėmis atliekomis. Rekomenduojama naudotis 
nemokamomis vietinėmis maitinimo elementų 
ir akumuliatorių. surinkimo, sistemomis. Baterijos 
negalima kaitinti, pvz palikti saulės spinduliuose, 
deginti ar pan.

ATSARGIAI: prietaisą saugokite nuo vandens 
(varvančio ar taškomo), ant jo nestatykite indų su 
vandeniu, pvz., vazų.

Seno prietaiso utilizavimas

1.  Jei gaminys pažymėtas perbraukto 
šiukšlių konteinerio su ratukais ženklu, 
tai reiškia, kad jam yra taikoma Europos 
direktyva 2002/96/EB.

2.  Visi elektros ir elektroniniai gaminiai 
neturėtų būti išmetami kartu su 
buitinėmis atliekomis: juos reikia 
pristatyti į tam skirtas vietas, numatytas 
vyriausybės ar vietinės valdžios.

3.  Tinkamas nebenaudojamų prietaisų 
utilizavimas padės išvengti galimų 
neigiamų pasekmių aplinkai ir žmonių 
sveikatai.

4.  Išsamesnės informacijos apie tai, kaip 
utilizuoti seną prietaisą, kreipkitės į 
miesto savivaldybę, atliekų tvarkymo 
tarnybą arba į parduotuvę, kurioje 
įsigijote gaminį.

„LG Electronics“ deklaruoja, kad šis 
gaminys (-iai) atitinka pagrindinius 
direktyvų 2004/108/EB, 2004/108/EB 
ir 2009/125/EB reikalavimus bei kitas 
susijusias nuostatas.

Atstovas Europoje:

„LG Electronics Service Europe B.V.“, 
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The 
Netherlands (Nyderlandai) (Tel.: +31-036-
547-8940) +31–(0)36–547–8888)

Autorių teisės
Neturint leidimo įstatymai draudžia kopijuoti, 
transliuoti, rodyti, transliuoti kabeliais, atkurti viešai 
ar nuomoti autorių teisėmis apsaugotą medžiagą. 
Šiame gaminyje įdiegta „Macrovision“ sukurta 
apsaugos nuo kopijavimo funkcija. Kai kuriuose 
diskuose kartu įrašomi ir kopijavimo apsaugos 
signalai. Atkuriant tokiuose diskuose įrašytą vaizdą, 
gali pasitaikyti vaizdinio triukšmo. Šiame gaminyje 
naudojama autorių teisių apsaugos technologija, 
kurią saugo JAV patentai ir kitos intelektinės 
nuosavybės teisės.  Šios autorių teisių ginamos 
technologijos gali būti naudojamos tik leidus 
„Macrovision“, jos yra skirtos tik namų naudojimui 
arba ribotai peržiūrai, nebent būtų gautas 
„Macrovision“ leidimas naudoti kitaip. Draudžiama 
atlikti atbulinę inžineriją ar ardyti.

PRANEŠIMAS NAUDOTOJAMS: NE VISI RAIŠKIEJI 
TELEVIZORIAI VISIŠKAI DERA SU ŠIUO GAMINIU, 
TODĖL KARTAIS VAIZDE GALI BŪTI STEBIMI 
ARTEFAKTAI. KILUS 525 AR 625 TIPO PROGRESINIO 
VAIZDAVIMO PROBLEMŲ, REKOMENDUOJAMA 
ĮJUNGTI STANDARTINĖS RAIŠKOS IŠVESTĮ. 
KILUS KLAUSIMŲ DĖL MŪSŲ TELEVIZORIŲ 
SUDERINAMUMO ŠIO MODELIO 525p IR 625p TIPAIS, 
SUSISIEKITE SU MŪSŲ KLIENTŲ APTARNAVIMO 
CENTRU. Kai formuojate perrašomuosius diskus, 
turite nustatyti disko formavimo parinktį [Mastered], 
kad diskas būtų tinkamas LG grotuvams. Nustatę 
„Live File System“, disko negalėsite naudoti su LG 
leistuvais.

(„Mastered“ / „Live File“ sistema: diskų formavimo 
sistema, skirta „Windows Vista“)
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Unikalios funkcijos

Įvadas nešiojamiesiems 
prietaisams
Galimybė klausytis muzikos iš nešiojamųjų prietaisų 
(MP3 grotuvų, nešiojamųjų kompiuterių ir pan.).

Tiesioginis įrašymas į USB
Muzikos įrašymas iš CD į USB prietaisą.

Skyros didinimas iki „Full HD“
Galimybė po paprastos sąrankos žiūrėti „Full HD“ 
kokybės vaizdą.

Priedai
Patikrinkite ir nustatykite pateiktus priedus.

Nuotolinio valdymo 
pultelis (1)

Baterija (1)

FM antena (1) Stereofoninis kabelis 
miniatiūriniais kištukais (1)

Vaizdo kabelis (1)
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Įvadas

Atkuriami diskai
Šis prietaisas gali atkurti DVD±R/RW ir CD-R/RW 
diskus, kuriuose yra muzikos kūriniai, „DivX“, MP3, 
WMA ir (arba) failai. Kai kurių DVD±RW/DVD±R arba 
CD-RW/CD-R diskų šiuo prietaisu gali nepavykti 
atkurti dėl prastos įrašo kokybės, diskų fi zinės 
būklės arba įrašymo įrenginio ir disko paruošimo 
programinės įrangos charakteristikų.

DVD-VIDEO (8 cm / 12 cm diskai)

Diskai, pvz., fi lmų, kuriuos galima 
nusipirkti arba išsinuomoti.

DVD±R (8 cm / 12 cm diskai)

Tik vaizdo režimo ir užbaigti diskai.

DVD-RW (8 cm / 12 cm diskai)

Tik vaizdo režimo ir užbaigti diskai.

DVD+R: tik vaizdo režimo 

Taip pat dera su dvisluoksniais diskais.

DVD+RW (8 cm / 12 cm diskas)

Tik vaizdo režimo ir užbaigti diskai.

Kompaktinė plokštelė: muzikiniai CD 
arba CD-R/CD-RW tipo diskai su įrašyta 
muzika garso CD formatu, kuriuos 
galima įsigyti.

Apie ženklo „7“ rodinį
“Naudojimo metu televizoriaus ekrane gali 
pasirodyti ženklas „7“. Tai reiškia, kad šiame 
vadove aprašyta funkcija konkrečioje laikmenoje 
nepasiekiama.

Šiame vadove naudojami 
ženklai

r DVD-Video, DVD±RW vaizdo arba 
VR režimo, užbaigti diskai

t Kompaktinės plokštelės

y Vaizdo failai, esantys USB prietaise 
/ diske

u Muzikos failai, esantys USB 
prietaise / diske

i Nuotraukų failai

 , Pastaba

Nurodo specialias pastabas ir naudojimo funkcijas.

 , Patarimas

Nurodo užduotį palengvinančius patarimus ir 
užuominas.

 >Atsargiai

Pateikiami dėmesį atkreipiantys pranešimai, kaip 
išvengti žalos dėl netinkamo naudojimo.

Regionų kodai
Ant šio prietaiso galinės dalies yra įspaustas regiono 
kodas. Šiuo įrenginiu galima leisti tik to paties kaip 
įrenginys regiono DVD diskus arba diskus su žyma 
„ALL“ (visi).

  Ant daugelio DVD diskų viršelių yra nurodytas 
gaublys su vienu ar daugiau skaičių ant jo. Šis 
skaičius turi atitikti jūsų prietaiso regiono kodą, 
kitaip jis disko negros. 

  Jei prietaisu bandysite paleisti DVD diską su kito 
regiono kodu, televizoriaus ekrane pasirodys 
užrašas „Check Regional Code“ (patikrinkite 
regiono kodą).
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Reikalavimai 
atkuriamiems failams

Reikalavimai MP3/ WMA muzikos 
failams
MP3 / WMA failų ir šio prietaiso suderinamumas yra 
ribotas:

  Kvantavimo dažnis: 32–48 kHz (MP3), 32–48 kHz 
(WMA)

  Bitų sparta: 32–320 kbps (MP3), 
40–192 kbps (WMA)

  Derančios versijos: v2, v7, v8, v9

  Maksimalus failų skaičius: iki 999

  Failų plėtiniai: „.mp3“ / „.wma“

  CD-ROM failų formatas: ISO9660 / JOLIET

  Rekomenduojame naudoti programą „Easy-CD 
Creator“, kuri sukuria ISO 9660 failų sistemą.

Reikalavimai nuotraukų failams
Nuotraukų failų ir šio prietaiso suderinamumas 
ribotas:

  Maksimalus plotis pikseliais: 2 760 x 2 048 
pikseliai

  Maksimalus failų skaičius: iki 999

  Kai kurių diskų gali nepavykti paleisti dėl skirtingo 
įrašymo formato ar disko būklės.

  Failų plėtiniai: „.jpg“

  CD-ROM failų formatas: ISO9660 / JOLIET

Reikalavimai „DivX“ failams
„DivX“ failų ir šio prietaiso suderinamumas ribotas:

  Galima skyra: iki 800 x 600 (W x H) pikselių.

  „DivX“ subtitrų failo pavadinimo ilgis gali siekti iki 
45 ženklų. 

  Jei „DivX“ failo pavadinime yra kodas, kurio 
negalima parodyti, jis gali būti rodomas kaip „_“ 
ženklas. 

  Kadrų dažnis: iki 30 k. s. 

  Jei įrašytų failų vaizdo ir garso sistema 
neįtarpuota, bus išvedamas tik vaizdas arba 
garsas. 

  Atkuriami „DivX“ failai: „.avi“, „.mpg“, „.mpeg“, „.divx“

  Atkuriami subtitrų formatai: „SubRip“ (*.srt/ *.txt), 
SAMI (*.smi), „SubStation Alpha“ (*.ssa/ *.txt), 
„MicroDVD“ (*.sub/ *.txt), „SubViewer 2.0“ (*.sub/ 
*.txt), „Vobsub“ (*.sub)

  Atkuriami kodekų formatai: „DIVX3.xx“, „DIVX4.xx“, 
„DIVX5.xx“, „MP4V3“, „3IVX“.

  Atkuriami garso formatai: „AC3“, „PCM“, „MP3“, 
„WMA“.

  Kvantavimo dažnis: 32–48 kHz (MP3), 32–48 kHz 
(WMA)

  Bitų sparta: 32–320 kbps (MP3), 40–192 kbps 
(WMA)

  Šiuo prietaisu negalima leisti diskų, suformuotų 
naudojant sistemą „Live fi le“.

  Jei, grojant „DivX“ failą, fi lmo pavadinimas skiriasi 
nuo subtitrų failo pavadinimo, subtitrai gali būti 
nepateikiami.

  Jei atkuriamo „DivX“ failo specifi kacijos skiriasi 
nuo „DivXspec“, jis gali būti neatkurtas normaliai.
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Nuotolinio 
valdymo pultelis

Baterijų įdėjimas

Nuimkite dangtelį, esantį galinėje. 
nuotolinio valdymo pulto dalyje ir 
įdėkite vieną (AAA dydžio) bateriją. 
Nesumaišykite poliariškumo (4 ir 
5).

• • • • • • • • • a • • • • • • • •

P RADIO&INPUT: keičia įvesties 
šaltinius.
MARKER: žymi grojaraštį.

1 POWER: įjungia arba išjungia 
prietaisą.

B OPEN/CLOSE: skirta diskui 
įdėti arba išimti.
SLEEP: nustato sistemą 
automatiškai išsijungti nustatytu 
laiku (reguliatorius: ekranas tampa 
perpus tamsesnis).

m INFO/DISPLAY: leidžia pasiekti 
ekraninį rodinį.

n HOME: rodomas meniu 
[Home Menu].
DISC MENU: iškviečia DVD disko 
meniu.

• • • • • • • • • b • • • • • • • •

W/S/A/D (aukštyn / žemyn 
/ kairėn / dešinėn): naudojama 
ekraniniams rodiniams žvalgyti.

PRESET +/-: parenka radijo 
programą.

TUNING -/+: ieško norimos radijo 
stoties.

b ENTER: patvirtina meniu 
išranką.
Įveda išankstines radijo stočių 
nuostatas.

x RETURN: grįžta per meniu 
atgal arba išeina iš sąrankos 
meniu.

TITLE: jei leidžiamas DVD 
pavadinimas turi meniu, ekrane 
pasirodo pavadinimas. Kitu atveju 
disko meniu gali nepasirodyti.

• • • • • • • • • c • • • • • • • •

C/V SKIP: įjungia kitą arba 
ankstesnį skyrių / kūrinį / failą. 

c/v SCAN: ieško atgal arba 
pirmyn.

Z STOP: sustabdo atkūrimą.

d PLAY, MONO/STEREO: 
pradeda atkurti. Parenka mono- / 
stereofoninį garsą.

M PAUSE/STEP: pristabdo 
atkūrimą.

• • • • • • • • • d • • • • • • • •

SPEAKER LEVEL: nustato 
pageidaujamo garsiakalbio 
garsumą.

SOUND EFFECT: parenka garso 
efekto režimą.

VOL +/- (garsumas): derina 
garsiakalbių garsumą.

OPTICAL: tiesiogiai keičia įvesties 
šaltinį į optinį.

 MUTE: nutildo garsą.

• • • • • • • • • e • • • • • • • •

0–9 skaičių mygtukai: parenka 
sunumeruotas meniu parinktis.

CLEAR: nustatant slaptažodį 
panaikina skaičių.

REPEAT: parenka atkūrimo režimą 
(kartojimas / atsitiktinis)

• • • • • • • • • f • • • • • • • •

Televizoriaus valdymo 
mygtukai: valdo televizorių (tik LG 
televizoriams).

Jūs galite valdyti garsumą, 
įvesties šaltinį ir įjungti / 
išjungti LG televizorių. Laikykite 
nuspaustą mygtuką POWER (TV) 
ir spaudinėkite mygtuką PR/CH 
(+/-), kol televizorius įsijungs arba 
išsijungs.

X REC: tiesioginis įrašymas į USB.

?: šis mygtukas nepasiekiamas.

RDS : radijo duomenų sistema.

PTY : parodo įvairius RDS ekranus.
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Priekinis skydelis
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a Disko lizdas

b „iPod“ prievadas

c 1/! (POWER)
Įjungia arba išjungia prietaisą.

d Ekrano langas
Rodo esamą prietaiso būseną.

e FUNC. (FUNCTION)
Keičia įvesties šaltinį arba funkciją.

f USB prievadas
Skirtas USB prietaisui prijungti.

g EQ
Galima pasirinkti fi ksuotą garso įspūdį.

 SET/RDS, DEMO
Patvirtina nuostatą / RDS (radijo duomenų 
sistema). Kai prietaisas išjungtas, spustelėjus 
DEMO ekrane demonstruojamos funkcijos. 
Norint atšaukti, reikia spustelėti dar kartą 
nuspausti DEMO.
TIMER
Naudodami TIMER (laikmačio) funkciją, 
pageidaujamu metu galite įjungti arba išjungti 
USB prietaisą, CD funkciją arba TUNER (imtuvą). 

 CLOCK
Skirta laikrodžiui nustatyti ir laikui sužinoti.

h B (OPEN/CLOSE)
Skirta diskui įdėti arba išimti.

i C/V (praleisti / paieška):
Pereina prie kito ar ankstesnio failo / kūrinio / 
skyriaus.
Ieško atgal arba pirmyn (nuspausti ir palaikyti).
Suranda norimą radijo stotį.

 d/M (PLAY / PAUSE)
pradeda atkurti.
Laikinai pristabdo atkūrimą. Jei norite išeiti iš 
pristabdytojo režimo, spauskite dar kartą. 

j  -/+ (VOLUME)
Reguliuoja garsiakalbių garsumą.

 Z (STOP)
Sustabdo atkūrimą.

k USB REC.
Įrašymas į USB prietaisą.

l PORT. IN
Galima prijungti nešiojamą grotuvą su garso 
išvadais.

 PHONES
Ausinių lizdas.
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Galinis skydelis

a OPTICAL IN
Skirtas optinei garso įrangai prijungti.

b HDMI OUT
Skirtas jungti prie televizoriaus su HDMI įvadais
(sąsaja skaitmeniniam garsui ir vaizdui 
perduoti).

c Antenos jungtis
Laidinei FM antenai prijungti.

d VIDEO OUT
Skirtas jungti prie televizoriaus su vaizdo 
įvadais.

e COMPONENT VIDEO (Y PB PR)OUTPUT 
(PROGRESSIVE SCAN)
Skirtas jungti prie televizoriaus su Y PB PR 
įvadais.

f Garsiakalbių jungtys
Skirtos garsiakalbių kabeliams prijungti.

g Ventiliatorius

h Maitinimo kabelis
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Garsiakalbių 
prijungimas prie 
prietaiso
Norėdami prijungti kabelį prie prietaiso, pirštu 
paspauskite kiekvieną plastikinį fi ksatorių, kad 
atsidarytų prietaiso gnybtai.  Įkiškite laidą ir atleiskite 
dangtelį.

Prijunkite kiekvieno laido juodą juostą prie 
neigiamo (-), o kitą galą – prie teigiamo (+) poliaus 
gnybtų.

  Garsiakalbiuose yra magnetinių dalių, todėl 
televizoriaus ekrane arba kompiuterio 
monitoriuje gali atsirasti spalvų trukdžių. 
Garsiakalbius statykite toli nuo televizoriaus 
ekrano arba kompiuterio monitoriaus.

  Garsiakalbiams montuoti pasikvieskite 
pagalbos, kad jie nenukristų ir jūsų 
nesužalotų.

 >Atsargiai

Jungtys su 
televizoriumi
Prijunkite vienu iš šių būdų, priklausomai nuo 
turimos įrangos galimybių.

  Priklausomai nuo jūsų televizoriaus ir kitos 
pageidaujamos prijungti įrangos, leistuvą 
galima jungti keliais skirtingais būdais. 
Pasirinkite tik vieną šiame vadove aprašytą 
prijungimo būdą.

  Kad prijungtumėte geriausiai, perskaitykite 
televizoriaus, stereosistemos ir kitų įrenginių 
vadovus.

 , Pastaba

  Užtikrinkite, kad prietaisas būtų jungiamas 
tiesiai prie televizoriaus. Suderinkite 
televizoriuje tinkamą garso įvesties kanalą.

  Nejunkite savo leistuvo per vaizdo 
magnetofoną. Vaizdą gali iškraipyti 
apsaugos nuo kopijavimo sistema.

 >Atsargiai
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Komponentinė vaizdo jungtis
Komponentiniais kabeliais sujunkite prietaiso 
COMPONENT VIDEO OUTPUT (PROGRESSIVE SCAN) 
(komponentinio vaizdo išvesties (progresinio 
nuskaitymo) lizdus su atitinkamais televizoriaus 
įvesties lizdais. 

Garsą galima girdėti per sistemos garsiakalbius.

Prietaisas

Televizorius

Žalia
Mėlyna
Raudona

HDMI išvado jungtis
Jei turite televizorių arba monitorių su HDMI 
jungtimi, galite prijungti šį prietaisą prie jų HDMI 
kabeliu (naudojamas A tipo didelės spartos HDMI™ 
kabelis).
Prijunkite prietaiso lizdą HDMI OUT (HDMI 
išvadas) prie su HDMI derančio televizoriaus arba 
monitoriaus lizdo HDMI IN (HDMI įvadas). 
Nustatykite televizoriaus HDMI šaltinį (žr. 
televizoriaus savininko vadovą). 

Prietaisas

Televizorius

  Naudodamiesi šia HDMI jungtimi, galėsite 
pilnai mėgautis skaitmeniniais garso ir 
vaizdo signalais.

  Prijungus per HDMI jungtį, galima keisti 
HDMI išvesties skyrą (žr. temą „Skyra“ iš p. 
16.).

 , Patarimas
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  Jeigu prijungtas HDMI įrenginys nepriima 
prietaiso garso išvesties signalų, HDMI 
įrenginio garso signalai gali būti sutrikdyti 
arba nesiunčiami.

  Jungdami su HDMI ar DVI suderinamą 
prietaisą:
-  Pabandykite išjungti HDMI/DVI įrenginį ir šį 
prietaisą. Tuomet įjunkite HDMI/DVI įrenginį 
ir, palaukę apie 30 sekundžių, įjunkite šį 
prietaisą.

 -  Patikrinkite, ar prijungto prietaiso vaizdo 
įvestis nustatyta tinkamai (turi būti 
nurodytas šis leistuvas).

 -  Užtikrinkite, kad prijungtas prietaisas 
derėtų su 720 x 480i (arba 576i), 720 x 480p 
(arba 576p), 
1 280 x 720p, 1 920 x 1 080i arba 1 920 x 1 
080p vaizdo įvesties standartais.

  Ne visi su HDCP suderinami HDMI ar DVI 
įrenginiai veiks su šiuo prietaisu.

 -  HDCP standarto neatitinkančiame 
prietaise vaizdas gali būti rodomas 
netinkamai.

 -  Šis prietaisas neatkuria, televizoriaus 
ekranas tampa juodas / žalias arba ekrane 
pasirodo „sniego“ triukšmas.

  Jeigu ekrane stebite triukšmą arba matote 
linijas, patikrinkite HDMI kabelį: turi būti 
naudojamas naujesnės versijos nei „High 
Speed HDMI“™ kabelis. 

 , Pastaba

  Jei keisite skyrą, kai laidai jau bus sujungti, 
gali kilti trikčių. Šiai problemai išspręsti 
išjunkite ir vėl įjunkite prietaisą.

  Jei HDMI jungtis su HDCP nepatvirtinta, 
televizoriaus ekranas gali tapti juodas / žalias 
arba ekrane pasirodyti „sniego“ triukšmas. 
Šiuo atveju reikia patikrinti HDMI jungtį arba 
atjungti HDMI kabelį.

 >Atsargiai

Vaizdo jungtis
Vaizdo kabeliu sujunkite prietaiso lizdą VIDEO OUT 
(vaizdo išvadas) su televizoriaus vaizdo įvesties 
lizdu.

Garsą galima girdėti per sistemos garsiakalbius.

Prietaisas

Televizorius

Geltonas
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Skyros nustatymas
Prietaisas siunčia kelių dydžių vaizdus HDMI ir 
komponentinei vaizdo išvestims.  Skyrą galima keisti 
per meniu [Setup].

1. Paspauskite n HOME.

2. Mygtukais A/D parinkite [Setup] ir spustelėkite 
b ENTER. Pasirodys meniu [Setup].

3. Mygtukais W/S pasirinkite punktą [Display] 
ir tada spustelėkite D, kad pereitumėte į antrą 
lygį. 

4. Mygtukais W/S pasirinkite punktą [Resolution] 
ir spustelėkite D, kad pereitumėte į trečią lygį.

5. Mygtukais W/S parinkite pageidaujamą skyrą 
ir spustelėkite mygtuką b ENTER išrankai 
patvirtinti.

Jeigu televizorius nepriima grotuve nustatytos 
skyros, toliau aprašytu būdu galite nustatyti 
480p (arba 576p) skyrą:

Paspauskite Z STOP ir palaikykite ilgiau nei 5 
sekundes.

 , Pastaba

Vaizdo išvesties skyra
Rodinio lange rodoma skyra ir faktiškai išvedama 
skyra gali skirtis. Tai priklauso nuo jungties tipo.

[HDMI OUT]: 1 080p, 1 080i, 720p, 480p (arba 576p) 
ir 480i (arba 576i)

[COMPONENT VIDEO OUT]: 480p (arba 576p) ir 480i 
(arba 576i)

[VIDEO OUT]: 480i (arba 576i)

Papildomos įrangos 
prijungimas

AUDIO (PORT. IN) įvadas
Nešiojamojo įrenginio (MP3 ar PMP ir pan.) išvestį 
prijunkite prie AUDIO (PORT. IN) įvesties jungties.

MP3 grotuvas ir 
kt. ...

Muzikos leidimas iš nešiojamo 
grotuvo ar išorinio prietaiso
Šį įrenginį galima naudoti muzikai iš daugelio tipų 
nešiojamųjų grotuvų arba išorinių įrenginių groti.

1. Prijunkite nešiojamąjį grotuvą prie prietaiso 
jungties 
PORT.IN (PORTABLE IN).

2. Įjunkite maitinimą: spustelėkite 1 (POWER).

3. Parinkite funkciją PORTABLE: spustelėkite 
P RADIO&INPUT.

4. Įjunkite nešiojamąjį grotuvą arba išorinį prietaisą 
ir pradėkite groti.
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USB jungtis
USB atmintuko (arba MP3 grotuvo ir pan.) USB 
prievadas prijungiamas prie USB prievado įrenginio 
priekinėje dalyje.

Kaip USB prietaisą atjungti nuo įrenginio
1. Parinkite kitą funkcinį režimą arba spustelėkite 

Z STOP du kartus iš eilės.
2.  USB prietaisą atjunkite nuo įrenginio.

Per USB prievadą „iPod“ prietaisą galima tik įkrauti. 
Apie tai, kaip klausytis muzikos iš „iPod“, rašoma p. 
18.

Derantys USB prietaisai
  MP3 grotuvas: „Flash“ tipo MP3 grotuvas.

  USB „Flash“ kaupiklis:  prietaisai, 
derantys su 
USB2.0 arba 
USB1.1. 

  Šio įrenginio USB funkcija nedera su tam tikrais 
USB prietaisais.

Reikalavimai USB prietaisui
  Nedera prietaisai, kuriuose prijungus prie 

kompiuterio reikia įdiegti papildomų programų.

  Neatjunkite USB prietaiso, kai jis veikia.

  Jei USB kaupiklis yra didelės talpos, paieška jame 
gali užtrukti ilgiau nei kelias minutes.

  Kad išvengtumėte duomenų praradimo, 
pasidarykite atsargines visų duomenų kopijas.

  Jei naudosite USB ilginimo kabelį arba USB 
šakotuvą, USB prietaisas nebus atpažintas.

  NTFS failų sistema nedera (galima naudoti tik 
FAT(16/32) failų sistemą).

  Šis prietaisas nedera su įrenginiais, kuriuose 
įrašyta 1 000 ir daugiau failų.

  Išoriniai standieji diskai, kortelių skaitytuvai, 

užrakinti prietaisai  arba standžiojo disko tipo 
USB prietaisai nedera.

  Prietaiso USB prievado negalima naudoti 
jungti prie kompiuterio. Prietaisas negali būti 
naudojamas kaip duomenų laikymo įrenginys.

Įvadas OPTICAL
Prietaiso optinę išvestį (arba skaitmeninį įrenginį ir 
pan.) prijunkite prie įvado OPTICAL IN.

Į jūsų komponentinės
jungties skaitmeninės 
optinės išvesties lizdą

Namų kino sistemos 
garsiakalbių sąranka
Garso per televizorių, DVD leistuvą ar skaitmeninį 
įrenginį galima klausytis 5.1 (2.1 arba 2) kanalų 
režimu. Prietaisui veikiant net ir išjungtu režimu, 
spustelėjus mygtuką OPTICAL prietaisas 
automatiškai sužadinamas ir įjungiamas režimas 
AUX OPT.
1. Sujunkite prietaiso OPTICAL IN (optinės įvesties) 

kištuką ir televizoriaus (arba skaitmeninio 
prietaiso ir pan.) optinės išvesties lizdą.

2. Parinkite AUX OPT (paspauskite OPTICAL).
Parinkite AUX OPT tiesiogiai.

3. Klausykitės garso per 5.1 (2.1 arba 2) kanalų 
garsiakalbius.

4. Kad išeitumėte iš AUX OPT režimo, spustelėkite 
OPTICAL.
Grąžinama ankstesnė funkcija.
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Antenos prijungimas
Jei norite klausytis radijo, prijunkite turimą FM 
anteną.

Prijunkite FM laidinę anteną prie FM antenos 
jungties.

  FM laidinę anteną reikia ištiesti iki galo. Kai 
prijungsite FM laidinę anteną, laikykite ją 
kaip įmanoma horizontaliau.

 , Pastaba

Grojimas iš „iPod“
Galite mėgautis garsu iš savojo „iPod“. Išsamios 
informacijos apie „iPod“ rasite jo naudotojo vadove.

1. Gerai prijunkite „iPod“.

 Įjungus šį prietaisą, „iPod“ automatiškai įsijungia 
ir pradedamas įkrovimo procesas.

2. „iPod“ funkcijai parinkti paspauskite prietaiso 
mygtuką FUNC. arba nuotolinio valdymo 
pultelio mygtuką P RADIO&INPUT. Savąjį 
„iPod“ galite valdyti per jo ekraną, naudodami 
patiektą nuotolinio valdymo pultelį arba „iPod“ 
valdymo elementais.
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Prijungimas

Kaip

tai atlikti

PRIETAISE
NUOTOLINIO 

VALDYMO 
PULTELYJE

Pristabdyti 
arba paleisti iš 

naujo
d/M d/M

Praleisti C/V C/V

Ieškoti
Nuspauskite ir 

palaikykite
C/V

Nuspauskite ir 
palaikykite
c/v

Grįžti į 
ankstesnį 

meniu
- A

Pereiti prie 
pageidaujamo 

punkto
- W/S

Parinkti 
punktą

- D

Derantis su „iPod“
   Rekomenduojame įdiegti naujausią programinės 

įrangos versiją.

   Prietaisas dera su šiais modeliais: „iPod nano“ 1 G, 
2 G, 3 G, 4 G, 5 G, 6 G / 
„iPod classic“ / „iPod“ 4 G, 5 G/ 
„iPod touch“ 2 G, 3 G, 4 G / „iPhone“ 3 G, 4. 
Kai kurių modelių prietaisas gali nevaldyti 
(priklausomai nuo mikroprogramos versijos).

   Priklausomai nuo „iPod“ programinės įrangos 
versijos gali nepavykti valdyti „iPod“ iš leistuvo. 

   Prietaisui parodžius klaidos pranešimą, 
perskaitykite jį. Klaidos pranešimas „ERROR“ 
(klaida).

- Netvirtai prijungtas iPod“ prietaisas.
- Šis prietaisas traktuoja jūsų „iPod“ kaip   
 nežinomą įrenginį.
- Itin išsekusi jūsų „iPod“ prietaiso baterija.

/ Bateriją reikia įkrauti.
/  Jei įkrausite „iPod“ bateriją jai esant 

išsekus, procesas gali užtrukti ilgiau.

   Prijungtas „iPod“ nedera su įrašymo funkcija.

   Priklausomai nuo „iPod“ programinės 
įrangos, iš šio prietaiso gali būti neįmanoma 
valdyti „iPod“.  Rekomenduojame įdiegti 
naujausią programinės įrangos versiją.

   Jei ketinate su „iPod touch“ ar „iPhone“ 
skambinti, siųsti ar priimti SMS žinutę ir pan., 
atjunkite jį nuo šio prietaiso jungties ir tada 
naudokite.

   Jei kilo „iPod“ naudojimo problemų, 
apsilankykite www.apple.com/support/
ipod.

 , Pastaba
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Sąrankos nuostatų 
derinimas
Naudodamiesi sąrankos meniu, galite derinti įvairius 
elementus, pvz., vaizdą ir garsą.

Taip pat galite pasirinkti subtitrų ir sąrankos meniu 
kalbą bei dar daugiau. Išsamesnės informacijos apie 
kiekvieną meniu „Setup“ (sąranka) punktą rasite p. 
20–23.

Ekraninio rodinio pradinės 
kalbos nuostatos – papild.
Pirmą kartą naudojant šį prietaisą, televizoriaus 
ekrane pasirodo pradinis kalbos sąrankos meniu. 
Prieš pradedant naudotis prietaisu, reikia parinkti 
pradinę kalbą. Pradine kalba parenkama anglų k.

1. Prietaisui įjungti spustelėkite mygtuką 1 
(POWER). Ekrane pasirodo kalbos sąrankos 
meniu.

2. Mygtukais WSAD parinkite kalbą ir tada 
spustelėkite b ENTER. 
Bus pateiktas patvirtinimo meniu.

3. Mygtukais AD parinkite [Enter] ir spustelėkite 
b ENTER, kad užbaigtumėte kalbos sąranką.

Kaip parodyti ir išeiti meniu 
„Setup“ (sąranka):
1. Spustelėkite n HOME.

Pateikiamas meniu [Home Menu].

2. Mygtukais A D parinkite [Setup].

3. Spustelėkite b ENTER.
Parodomas meniu [Setup].

4. Jei norite išeiti iš meniu [Setup], spustelėkite n 
HOME arba x RETURN.

Apie sąrankos žinyno meniu

Meniu Mygtukai Operacija
ws

Pereiti
WS

Pereinama į kitą 
meniu.

a
Pereiti A

Pereinama į ankstesnį 
lygį.

d
Pereiti

D
Pereinama į kitą lygį 
arba parenkamas 
meniu.

x

Užverti
x RETURN

Išeinama iš meniu 
[Setup].

b 
Parinkti

b ENTER Patvirtinamas meniu.
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Sistemos nustatymas

Kalba

Meniu kalba
Parinkite meniu „Setup“ (sąranka) ir ekraninio 
rodinio kalbą.

Disko garsas / disko subtitrai / disko 
meniu
Pasirinkite garso įrašo (disko garso), subtitrų ir disko 
meniu kalbą.

[Original]

Tai – originalo kalba, kuria buvo įrašytas diskas.
[Other]

Jei norite pasirinkti kitą kalbą, spauskite skaičių 
mygtukus ir tada spustelėkite b ENTER, kad 
įvestumėte atitinkamą keturženklį kalbos kodą, 
pateiktą p. 35 esančiame sąraše. Jeigu įvedėte 
neteisingą kalbos kodą, paspauskite CLEAR.
[Off  (for Disc Subtitle)]

Skirta subtitrams išjungti.

Ekranas

Televizoriaus kraštinių santykis
Parinkite, koks bus naudojamas kraštinių santykis 
(priklausomai nuo jūsų televizoriaus formos). 

[4:3]

Pasirinkite, jei jungiate standartinį 4:3 santykio 
televizorių.
[16:9]

Pasirinkite, jei jungiate 16:9 santykio plačiaekranį 
televizorių.

Rodymo režimas
Rodymo režimo nuostata veikia tik tada, kai 
nustatymas televizoriaus kraštinių santykis „4:3“.

[Letterbox]

Rodo plačiaekranį vaizdą su viršutinėje ir 
apatinėje ekrano dalyse esančiomis juostomis.
[Panscan]

Automatiškai rodo plačiaekranį vaizdą per visą 
ekraną ir nukerpa ekrane netelpančias vaizdo 
dalis  (jeigu diskas / failas nedera su [Panscan], 
parenkamas parametras [Letterbox]).

Skyra
Nustato komponentinės ir HDMI jungčių vaizdo 
signalo išvesties skyrą. Išsamios informacijos apie 
skyrą rasite temoje „Skyros nustatymas“ (p. 16).

[Auto]

Jei HDMI OUT išvesties lizdas prijungiamas prie 
televizoriaus, kuris pateikia rodymo informaciją 
(EDID), automatiškai parenkama geriausiai 
prijungtą televizorių atitinkanti skyra. Jei 
prijungiama tik per COMPONENT VIDEO OUT 
išvadą, nustatoma numatytoji 480i (arba 576i) 
skyra.
[1080p]

Išvedamas 1 080 eilučių progresinis vaizdas.
[1080i]

Išvedamas 1 080 eilučių kaitaliojamas vaizdas.
[720p]

Išvedamas 720 eilučių progresinis vaizdas.
[480p (or 576p)]

Išvedamas 480 (arba 576) eilučių progresinis 
vaizdas.
[480i (or 576i)]

Išvedamas 480 (arba 576) eilučių kaitaliojamas 
vaizdas.
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Garsas

DRC (dinaminio diapazono valdymas) 
Paverskite garsą aiškiu, kai sumažinamas garsumas 
(tik „Dolby Digital“). Parinkite šio efekto vertę [On].

Vokalas
Parinkite [On], kad įmaišytumėte karaokės kanalus į 
įprastą stereofoninį garsą.

Ši funkcija efektyvi tik naudojant daugiakanalius 
karaokės DVD diskus.

HD garso ir vaizdo sinchronizacija
Kartais skaitmeniniame televizoriuje tarp vaizdo 
ir garso stebima delsa. Taip nutikus galima 
kompensuoti nustatant garso delsą, kad jis 
„palauktų“, kol bus priimtas vaizdas: ši funkcija 
vadinama „HD AV Sync.“ (HD garso ir vaizdo 
sinchronizacija). Nuotolinio valdymo pultelio 
mygtukais WS perslinkite aukštyn ir žemyn per 
uždelstą trukmę, kurią galite prilyginti intervale nuo 
0 iki 300 ms.

Užraktas (tėvų kontrolė)

Pradinis teritorijos kodo nustatymas:
Kai naudojate šį prietaisą pirmą kartą, turite 
nustatyti teritorijos kodą.

1. Parinkite meniu [Lock] ir spustelėkite mygtuką 
D.

2. Spustelėkite D.
Jei norite pasiekti meniu [Lock] parinktis, turite 
įvesti sukurtą slaptažodį. Įveskite slaptažodį 
ir paspauskite b ENTER. Įveskite jį dar kartą 
ir patvirtinimui paspauskite b ENTER. Jei 
suklydote, prieš paspausdami b ENTER 
spustelėkite CLEAR.

3. Mygtukais W S parinkite pirmą ženklą.

4. Spustelėkite b ENTER ir mygtukais W S 
parinkite antrą ženklą.

5. Jei norite patvirtinti išrinktą teritorijos kodą, 
paspauskite b ENTER.

Vertinimas
Blokuoja įvertintų DVD leidimą pagal jų turinį. 
Vertinami ne visi diskai.

1. Meniu [Lock] nurodykite [Rating] ir spauskite D.

2. Įveskite slaptažodį ir paspauskite b ENTER.

3. Mygtukais WS nurodykite įvertį nuo 1 iki 8.

[Rating 1-8]

Pirmas įvertis (1) turi daugiausiai apribojimų, o 
aštuntas (8) – mažiausiai.

[Unlock]

Jei pasirinksite atrakinti, tėvų kontrolė bus 
išjungta, o diskas bus leidžiamas visas.

4. Įverčio išrankai patvirtinti spustelėkite b 
ENTER.
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Slaptažodis
Galite įvesti arba pakeisti slaptažodį.

1. Meniu [Lock] nurodykite [Password] ir spauskite 
D.

2. Spustelėkite b ENTER.

3. Įveskite slaptažodį ir paspauskite b ENTER.

 Jei norite keisti slaptažodį, pažymėję parinktį 
[Change] spustelėkite b ENTER. Įveskite 
slaptažodį ir paspauskite b ENTER. Įveskite jį 
dar kartą ir patvirtinimui paspauskite b ENTER.

4. Kad išeitumėte iš meniu, spustelėkite n 
HOME.

Jei pamiršote slaptažodį, jį galite ištrinti tokiu 
būdu:

1. Iš [Home Menu] pasirinkite meniu [Setup]. 

2. Įveskite šešiaženklį skaičių „210499“ ir 
paspauskite b ENTER. Slaptažodis ištrintas.

 , Pastaba

Teritorijos kodas
Įveskite regiono, kurio standartai naudojami DVD 
vaizdo diskui įvertinti, kodą (pagal sąrašą p. 34).

1. Meniu [Lock] nurodykite [Area Code] ir spauskite 
D.

2. Įveskite slaptažodį ir paspauskite b ENTER.

3. Mygtukais W S parinkite pirmą ženklą.

4. Spustelėkite b ENTER ir mygtukais W S 
parinkite antrą ženklą.

5. Jei norite patvirtinti išrinktą teritorijos kodą, 
paspauskite b ENTER.

Kitos

„DivX VOD“
Mes jums pateikiame „DivX® VOD“ (vaizdo 
pagal užsakymą) registracijos kodą, kuris leidžia 
išsinuomoti ir nusipirkti fi lmus naudojantis „DivX® 
VOD“ paslauga.

Išsamesnės informacijos ieškokite svetainėje www.
divx.com/vod.

[Register]

Rodo jūsų leistuvo registracijos kodą.
[Deregister]

Deaktyvina jūsų leistuvą ir pateikia deaktyvinimo 
kodą.

Visi iš „DivX VOD“ atsisiųsti vaizdo įrašai gali būti 
paleidžiami tik šiuo įrenginiu.

 , Pastaba
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Pagrindinio meniu 
naudojimas
1. Spustelėkite n HOME.

Pateikiamas meniu [Home Menu].

2. Mygtukais AD nurodykite parinktį. 

3. Ties parinktu meniu punktu spustelėkite b 
ENTER.

[Music] – pateikiamas meniu [MUSIC].
[Movie] –  pradedama atkurti vaizdo medžiaga arba 

pateikiamas meniu [MOVIE].
[Photo] – pateikiamas meniu [PHOTO].
[Setup] – pateikiamas meniu [Setup].

Jeigu nėra prijungta USB prietaiso arba nėra 
įdėto disko, [Music], [Movie] arba [Photo] 
funkcijų pasirinkti negalėsite.

 , Pastaba

Pagrindinės operacijos
1. Įdėkite diską, paspausdami B OPEN/CLOSE 

arba prie USB prievado prijunkite USB prietaisą.
2. Spustelėkite n HOME.

Pateikiamas meniu [Home Menu].
3. Mygtukais AD nurodykite parinktį.

Jei prijungsite iki dviejų prietaisų ir parinksite 
[Movie], [Photo] arba [Music], jie bus pateikti 
kaip iliustruojama toliau. Parinkite laikmeną ir 
spustelėkite b ENTER. 

4. Ties parinktu meniu punktu spustelėkite b 
ENTER.

  Dažniausiai įdėjus kompaktinę plokštelę 
ar DVD-ROM diską, atkūrimas pradedamas 
automatiškai.

  Prietaisas automatiškai groja tik USB 
kaupiklyje arba diske esančius muzikos 
failus.

 , Pastaba

Kaip tai atlikti
Sustabdyti Spustelėkite Z STOP.

Paleisti
Spustelėkite d PLAY, MONO/
STEREO.

Pristabdyti Spustelėkite M PAUSE/STEP.

Atkurti po kadrą
Spaudinėkite M PAUSE/STEP, 
kad medžiaga būtų rodoma po 
kadrą (tik DVD ir „DivX“)

Peršokimas prie 
kito / ankstesnio 

skyriaus / 
kūrinio / failo

Atkūrimo metu spustelėkite 
C/ V SKIP, kad 
peršoktumėte prie kito skyriaus 
/ kūrinio / failo ar grįžtumėte į 
esamo skyriaus / kūrinio / failo 
pradžią.

Jei norite grįžti į ankstesnį skyrių 
/ kūrinį / failą, du kartus trumpai 
spustelėkite C SKIP .

Greitas taško 
suradimas, 

persukant failą 
pirmyn arba 

atsukant atgal

Atkūrimo metu spaudinėkite 
c/v SCAN, kad 
parinktumėte reikiamą 
nuskaitymo greitį.

Jei norite grąžinti normalų greitį, 
spustelėkite d PLAY, MONO/
STEREO.

Pakartotinis 
arba atsitiktinis 

leidimas

Spaudinėkite REPEAT ir 
esamas pavadinimas, skyrius 
arba kūrinys bus atkuriamas 
pakartotinai arba atsitiktinai. 

- DVD: skyrius / pavadinimas / 
išjungta

- „DivX“: pavadinimas / visi / 
išjungta

-  Kompaktinė plokštelė / MP3/ 
WMA: kūrinys / visi / atsitiktinis 
/ išjungta

Atkūrimo 
greičio 

mažinimas

Pristabdę disko atkūrimą 
spustelėkite SLOW (c 
arba v), kad parinktumėte 
reikiamą greitį (tik DVD, „DivX“). 
„DivX“ failo atbulinio atkūrimo 
sulėtinti negalėsite. 
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Kitos operacijos

Disko informacijos rodymas 
ekrane
Ekrane galima peržiūrėti įvairios informacijos apie 
įdėtą diską.

1. Spustelėkite m INFO/DISPLAY, kad būtų 
pateikta įvairios atkūrimo informacijos.
Rodomi punktai skiriasi priklausomai nuo disko 
tipo ar leidimo būsenos.

2. Jūs galite parinkti punktą spausdami WS ir 
pakeisti arba parinkti nuostatą spausdami AD.

Pavadinimas –  esamo pavadinimo numeris / 
bendras pavadinimų skaičius.

Skyrius –  esamo skyriaus numeris / bendras skyrių 
skaičius.

Laikas – praėjęs leidimo laikas.

Garsas –  pasirinkta garso kalba ar kanalas.

Subtitrai – pasirinkti subtitrai.

Kampas –  pasirinktas kampas / bendras kampų 
skaičius.

Jei kelias sekundes nepaspaudžiamas joks 
mygtukas, parodomas ekraninis rodinys.

 , Pastaba

Kaip parodyti DVD meniu
r

Kaip paleidžiamas DVD diskas, kuriame yra keli 
meniu, pageidaujamą meniu galite parinkti per 
Meniu.

1. Spustelėkite DISC MENU.
Pasirodo disko meniu.

2. Mygtukais WSAD parinkite meniu.

3. Spustelėkite d PLAY, MONO/STEREO, kad 
patvirtintumėte.

Kaip parodyti DVD pavadinimą
r

Kaip paleidžiamas DVD diskas, kuriame yra keli 
pavadinimai, pageidaujamą pavadinimą galite 
parinkti per Meniu.

1. Spustelėkite TITLE.
Pasirodo disko pavadinimas.

2. Mygtukais WSAD parinkite meniu.

3. Spustelėkite d PLAY, MONO/STEREO, kad 
patvirtintumėte.

1,5 karto greitesnis grojimas
r

1,5 karto didesnis greitis leidžia jums žiūrėti 
nuotraukas ir klausytis garso greičiau nei įprastai.

1. Atkūrimo metu paspauskite d PLAY, MONO/
STEREO, kad būtų įjungtas 1,5 karto didesnis 
greitis. Ekrane pasirodo „dX1.5“.

2. Jei norite išeiti, spustelėkite d PLAY, MONO/
STEREO dar kartą.

Ekrano užsklanda
Sustabdžius diską, po maždaug 5 minučių įsijungia 
ekrano užsklanda.

Paleidimas nuo nurodyto laiko
ry

Kaip paleisti diską nuo pasirinkto laiko faile arba 
pavadinime:

1. Atkūrimo metu spustelėkite m INFO/DISPLAY.

2. Spustelėkite WS, kad parinktumėte realaus 
laiko laikrodžio piktogramą ir 
pasirodys „--:--:--“.

3. Įveskite norimą paleidimo laiką: valandas, 
minutes ir sekundes (iš kairės į dešinę). Jei 
suklydote, paspauskite CLEAR, kad ištrintumėte 
neteisingus įvestus skaičius. Tada įveskite 
teisingus skaičius.
Pvz., norint rasti sceną, esančią 1 val. 10 min. ir 
20 sek. pozicijoje, reikia skaičių mygtukais įvesti 
„11020“.

4. Spustelėkite b ENTER, kad patvirtintumėte. 
Diskas paleidžiamas nuo nurodyto laiko.
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Atkūrimo tęsimas
ryut

Priklausomai nuo disko, prietaisas įrašo tą vietą, 
kurioje paspaudėte mygtuką Z STOP. 
Jeigu ekrane trumpam pasirodo užrašas „MZ 
(Resume Stop)“ (tęsiama nuo sustabdymo), 
spustelėkite mygtuką d PLAY, MONO/STEREO, 
kad tęstumėte atkūrimą (nuo scenos taško). 

Jeigu dukart spustelėsite mygtuką Z STOP arba 
išimsite diską, ekrane pasirodys „Z“ (visiškas 
sustabdymas). Prietaisas ištrins iš atminties 
sustabdymo vietą. 

Nuspaudus mygtuką (pvz., 1 (POWER), B 
OPEN/CLOSE ir pan.), pratęsimo tašką galima 
išvalyti.

 , Pastaba

Subtitrų kodų puslapio 
keitimas
y

Jeigu subtitrai rodomi netinkamai, galite pakeisti 
subtitrų kodų puslapį, kad subtitrai būtų rodomi 
tinkamai.

1. Atkūrimo metu spustelėkite mygtuką m INFO/
DISPLAY, kad būtų pateiktas ekraninis rodinys.

2. Mygtukais WS parinkite punktą [Code Page].

3. Mygtukais AD nurodykite pageidaujamą kodų 
parinktį.

4. Spustelėkite x RETURN, kad išeitumėte iš 
ekraninio rodinio.

Pažymėtas atkūrimas
ut

Žymėjimo funkcija leidžia į prietaiso atmintį įrašyti 
savo mėgstamus failus iš bet kokio disko ar USB 
prietaiso.

1. Iš [Home Menu] pasirinkite [Music].

Grįžtama į aukštesnio lygio 
aplanką (tik MP3 / WMA)

Pereinama į ankstesnį ar kitą 
failų sąrašą.

Parenkami visi kūriniai / failai.

Atšaukiamas visų kūrinių / failų parinkimas.

Failo informacija bus rodoma pagal 
ID3 žymos informaciją atitinkamame 
muzikos faile (tik MP3).

2. Srityje [List] mygtukais WS parinkite 
pageidaujamą muziką ir tada spustelėkite MARKER, 
kad sąraše pasirodytų žyma.

3. Spustelėkite b ENTER arba d PLAY, MONO/
STEREO.
Pateikiamas atkūrimo režimas.

4. Mygtukais WS parinkite režimą ir spustelėkite b 
ENTER.

[Mark Play]

Pažymėtas atkūrimas.
[Current Play]

Įprastas atkūrimas.

Jei norite parinkti visus sąrašo failus, nurodykite 
[Select All] ir spustelėkite b ENTER.

 , Pastaba
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Kaip pašalinti žymeklį
1. Mygtukais WS parinkite kūrinį, kurį norite ištrinti 

iš pažymėto failo.

2. Spustelėkite MARKER.

Kaip pašalinti visus žymeklius
Mygtukais WSAD parinkite [Deselect All] ir 
programos redagavimo režimu spustelėkite b 
ENTER.

Žymekliai pašalinami ir tada, kai ištraukiamas 
diskas ar atjungiamas USB įrenginys, 
išjungiamas prietaisas arba įjungiama kita 
funkcija.

 , Pastaba

Nuotraukų failų peržiūra
i

Šis prietaisas paleidžia diskus su nuotraukų failais.

1. Meniu [Home Menu] parinkite [Photo] ir 
spustelėkite b ENTER.

Pereinama į ankstesnį ar kitą 
failų sąrašą.

Grįžtama į aukštesnio lygio 
aplanką. 

2. Mygtukais W S parinkite aplanką ir 
spustelėkite b ENTER. 

3. Jei norite peržiūrėti skaidrių demonstraciją, 
spustelėkite W S, kad pažymėtumėte failą ir 
tada paspauskite d PLAY, MONO/STEREO. 

Apie žinyno meniu iš meniu [Photo]

Meniu Mygtukai Operacija

d Skaidrių 
demonstracija

d 
PLAY, MONO/

STEREO

Paleidžiama 
skaidrių 
demonstracija.

wsad
Pereiti SWAD

Pereinama prie 
kito failo ar 
turinio.

b
Parinkti b ENTER Konkretaus failo 

peržiūra. 

x 
Užverti x RETURN

Grįžtama į 
meniu [Home 
Menu].

Apie žinyno meniu per visą ekraną

Meniu Mygtukai Operacija

Meniu
m

INFO/
DISPLAY

Pateikiamas parinkčių 
meniu.

a/d
Ankstesnis 

/ kitas
A/D Pereinama prie kito failo.

x
Užverti

x 
RETURN

Grįžtama į meniu 
[Photo].



Valdymas28

V
a
ld

y
m

a
s

4

Galimos parinktys nuotraukos 
peržiūros meniu
Peržiūrėdami nuotrauką per visą ekraną, galite 
naudoti įvairias parinktis.

1. Kai nuotrauka rodoma per visą ekraną, 
spustelėkite 
m INFO/DISPLAY, kad būtų pateiktas parinkčių 
meniu.

2. Mygtukais SWAD nurodykite parinktį.

a

 b c d e

a Esama nuotrauka / bendras nuotraukų 
skaičius – mygtukais AD peržvelkite 
ankstesnę / kitą nuotrauką.

b Skaidrių demonstracija z/M – 
spustelėkite  ENTER, kad paleistumėte 
arba pristabdytumėte skaidrių demonstraciją.

c Greitis x3/ x2/ x1 – mygtuku  ENTER 
parinkite nuotraukų uždelsimo greitį 
demonstracijoje.

d Pasukti  – spustelėkite  ENTER nuotraukai 
pasukti.

e Eiti į sąrašą  – spustelėkite  ENTER, kad 
grįžtumėte į meniu [Photo].

Paskutinės scenos atmintis
r

Šis prietaisas įsimena paskutinę pastarojo rodyto 
disko sceną. Paskutinė scena lieka atmintyje net jei 
ištraukiate diską iš prietaiso ar jį išjungsite. Paleidus 
diską su įsiminta scenos vieta, ji automatiškai 
iškviečiama.

Sistemos parinkimas – papild.
Jūs turite parinkti televizoriui tinkamą sistemos 
režimą. Jei norite pasirinkti sistemą iš meniu [Home 
menu], paspauskite ir ilgiau kaip penkias sekundes 
palaikykite mygtuką M PAUSE/STEP.

Ši funkcija neveiks, jeigu yra prijungtas USB 
įrenginys arba jeigu yra įdėtas diskas. 

 , Pastaba

Garsiakalbio lygio nuostatų 
parinkimas
Jūs galite suderinti kiekvieno garsiakalbio garsumo 
lygį.

1. Norėdami pasirinkti garsiakalbį, kurio garsumo 
lygį norite nustatyti, spaudinėkite mygtuką 
SPEAKER LEVEL. 

2. Kol ekrano lange rodomas garsumo lygio 
nustatymo meniu, pasirinkto garsiakalbio 
garsumo lygį nustatysite spausdami mygtuką 
VOL -/+.

3. Pakartokite nurodytus žingsnius ir nustatykite 
kitų garsiakalbių garsumo lygius.



Valdymas 29

V
a
ld

y
m

a
s

4

Laikrodžio nustatymas
1. Įjunkite prietaisą.
2. Nuspauskite CLOCK ir palaikykite bent 2 

sekundes.
3. Mygtukais C/V parinkite laiko režimą.

-  AM 12:00 (AM / PM režimui) arba 0:00 (24 val. 
režimui)

4. Išrankai patvirtinti spustelėkite SET.
5. Mygtukais C/V parinkite valandas.
6. Spustelėkite SET.
7. Mygtukais C/V parinkite minutes.
8. Spustelėkite SET. 

Leistuvo žadintuvo funkcijos 
naudojimas
1. Įjunkite prietaisą.
2. Spustelėkite TIMER. Pradeda mirksėti kiekviena 

funkcija.
3. Kai bus parodyta jūsų žadinimui pageidaujama 

naudoti funkcija, spustelėkite SET.
4. Pateikiama „ON TIME“ (įjungimo laikas). Tai – 

jūsų pageidaujamas laikas, kada prietaisas 
turės įsijungti. Spustelėkite C/V, kad 
pakeistumėte valandas ir minutes, tada 
paspauskite SET, kad įrašytumėte.

5. Parodoma „OFF TIME“ (išjungimo laikas). Tai – 
jūsų pageidaujamas laikas, kada prietaisas turės 
išsijungti.

6. Spustelėkite C/V, kad pakeistumėte 
valandas ir minutes, tada paspauskite SET, kad 
įrašytumėte.

7. Spustelėkite C/V, kad pakeistumėte 
garsumą, tada paspauskite SET, kad įrašytumėte. 
Laikrodžio piktograma „(“ parodo, kad 
žadintuvas nustatytas.

8. Spustelėkite mygtuką TIMER 2 kartus. Galite 
patikrinti nuostatos būseną.

    Jei nustatėte laiką, jį galite patikrinti 
paspausdami CLOCK net kai grotuvas yra 
išjungtas.

    Jei nustatėte laikrodį ir žadintuvą, laikrodžio 
piktogramą  „(“ galite patikrinti spausdami 
CLOCK net ir kai leistuvas išjungtas.

    Jei nustatėte laikrodį ir žadintuvą, galite 
patikrinti žadintuvo piktogramą „(“ ir 
nuostatų informaciją spustelėdami TIMER. Tai 
galite padaryti ir tada, kai prietaisas išjungtas.

 , Pastaba

Laikmačio nustatymas
Spustelėkite SLEEP vieną arba kelis kartus, kad 
parinktumėte delsą nuo 10 iki 180 minučių, po 
kurios prietaisas išsijungs.

Norėdami patikrinti, kiek laiko liko, spauskite SLEEP.

Norėdami atšaukti miego funkciją, spaudinėkite 
SLEEP, kol pasirodys „SLEEP 10“. Tada nuspauskite 
SLEEP dar kartą.

Galite patikrinti, kiek laiko liko iki prietaiso 
išsijungimo.

Paspauskite mygtuką SLEEP ir ekrano lange 
pasirodys likęs laikas.

 , Pastaba

Reguliatorius
Spustelėkite mygtuką SLEEP vieną kartą. Ekranas 
bus perpus pritemdytas. Norėdami atšaukti 
funkciją, spaudinėkite SLEEP, kol pritemdymas bus 
atšauktas. Jei laikmačio režimu paliesite mygtukus, 
jie 5 sekundėms nušvis ir tada vėl pritems.

Kaip laikinai išjungti garsą
Prietaisui nutildyti spustelėkite  MUTE.

Nutildę prietaisą, galėsite, pavyzdžiui, atsiliepti į 
telefono skambutį. Ekrane tuo metu rodoma „q“.

Demonstracija
Kai prietaisas išjungtas, spustelėjus DEMO ekrane 
imamos demonstruoti funkcijos. Norėdami atšaukti 
demonstraciją, paspauskite mygtuką dar kartą.

   Įjungus demonstracijos režimą, jis išlieka net 
ir atjungus maitinimo kabelį.

   Demonstracijos metu galima naudotis 
ir kitomis funkcijomis. Tokiu atveju 
demonstracija laikinai pristabdoma.

-  Jei 10 sekundžių nepaspaudžiamas 
joks klavišas, demonstracija grąžinama 
automatiškai.

 , Pastaba
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Radijo funkcijos
Užtikrinkite, kad būtų prijungtos abi antenos (žr. p. 18).

Radijo klausymas
1. Spaudinėkite P RADIO&INPUT, kol ekrane 

pasirodys „FM“.
Įjungiama paskutinė priimta stotis.

2. Nuspauskite mygtuką TUNING (-/+) ir laikykite jį 
nuspaudę tol (apie 2 sek.), kol dažnio indikacijos 
pradės keistis. Tada atleiskite. Prietaisui nustačius 
radijo stotį, nuskaitymas bus sustabdytas. 

Arba

 Spaudinėkite TUNING (-/+).

3. Nustatykite garsumą, spausdami priekiniame 
skydelyje esančius mygtukus -/+ arba nuotolinio 
valdymo pulto mygtukus VOL (+ / -). 

Radijo stočių išankstinis 
nustatymas
Galite iš anksto nustatyti 50 FM stočių.

Prieš derindami patikrinkite, ar sumažinote garsumą.

1. Spaudinėkite P RADIO&INPUT, kol ekrane 
pasirodys „FM“.

2. Mygtuku TUNING (-/+) pasirinkite 
pageidaujamą dažnį.

3. Spustelėkite b ENTER: ekrane ims mirksėti 
išankstinės nuostatos numeris.

4. Spustelėkite PRESET (-/+), kad pasirinktumėte 
pageidaujamą, iš anksto nustatytos radijo stoties 
numerį.

5. Spustelėkite b ENTER. 
Radijo stotis įrašoma į atmintį.

6. Pakartokite 2–5 žingsnius, kad įrašytumėte kitas 
radijo stotis.

Visų įrašytų radijo stočių 
šalinimas
1. Nuspauskite ir dvi sekundes palaikykite 

nuspaudę CLEAR. 
Prietaiso ekrane ims mirksėti „ERASE ALL“ (ištrinti 
viską). 

2. Spustelėkite CLEAR, kad būtų ištrintos visos 
įrašytos radijo stotys.

Įrašytos radijo stoties 
šalinimas
1. Spustelėkite PRESET - / +, kad parinktumėte 

pageidaujamą šalinti išankstinės nuostatos 
numerį.

2. Spustelėkite CLEAR: ekrane ims mirksėti iš 
anksto nustatytas skaičius. 

3. Spustelėkite CLEAR dar kartą, kad parinktas 
išankstinės nuostatos skaičius būtų pašalintas.

Prasto FM priėmimo 
pagerinimas
Nuotolinio valdymo pultelyje spustelėkite d PLAY, 
MONO/STEREO. Taip imtuvas perjungiamas iš 
stereofoninio į monofoninį režimą ir paprastai 
priėmimas pagerėja.

Informacijos apie radijo stotį 
rodymas
FM radijuje yra įrengta radijo duomenų sistemos 
(RDS) funkcija.  Ši funkcija ekrane rodo informaciją 
apie klausomą radijo stotį.  Spaudinėjant RDS, 
keičiami įvairūs duomenų tipai. 

PS   (programos transliuotojo pavadinimas)
Ekrane bus rodomas radijo stoties 
pavadinimas

PTY   (programos tipo atpažinimas)
Ekrane bus rodomas programos tipas 
(pvz., „Jazz“ (džiazas) arba „News“ 
(naujienos).

RT   (radijo tekstas) 
Tekstiniame pranešime rodoma speciali 
informacija, kurią pateikia transliuojama 
stotis.  Šį tekstą ekrane galima slinkti.

CT   (laikas, kurį pateikia radijo stotis)
Rodomas radijo stoties transliuojamas 
laikas ir data.

Radijo stočių galima ieškoti pagal programos 
tipą, spustelint RDS. Ekrane parodoma paskutinė 
naudota PTY. Vieną ar kelis kartus spustelėkite PTY, 
kad parinktumėte pageidaujamą programos tipą. 
Spustelėkite AD. Prietaisas pradės automatinę 
paiešką. Suradus radijo stotį, paieška bus stabdoma.
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Garso derinimas
Erdvinio garso režimo 
nustatymas
Ši sistema turi kelis iš anksto nustatytus erdvinio 
garso laukus.  Pageidaujamas garso režimas 
nustatomas naudojantis parinktimi SOUND EFFECT.

Funkciją SOUND EFFECT galima keisti rodykliniais 
mygtukais A D, kai rodoma garso efektų 
informacija.

Priklausomai nuo garso šaltinių ir efektų, rodomi 
glodintuvo elementai gali būti nevienodi.

Ekrane Aprašymas

NAT PLUS

NAT PLUS yra „Natural Plus“ 
garso efektas. Galite mėgautis 
natūralaus garso efektu, tarytum 
per 5.1 kanalus.

NATURAL 
Galite mėgautis maloniu ir 
natūraliu garsu.

Vietinis 
glodintuvo 

derinys 

Vietoje optimizuotas garso 
efektas (FORRO / FUNK / 
SERTANEJO / DANGDUT / 
ARABIC / PERSIAN / INDIA / 
REGUETON / MERENGUE / 
SAMBA / SALSA / CUMBIA / 
AFRO)

AUTO EQ

Realizuoja garso glodintuvą, 
kuris yra labiausiai panašus į 
dainų failų MP3 ID3 žymose 
nurodytą žanrą.

POP

CLASSIC

JAZZ

ROCK

Ši programa papildo garsą 
entuziastinga atmosfera, 
suteikiančia pojūtį, tarytum 
būtumėte roko, pop, džiazo ar 
klasikinės muzikos koncerte.

MP3 -- OPT
Ši funkcija yra optimizuota 
MP3 ir WMA failams skaityti.  Ji 
pagerina aukšto tono garsą.

BASS BLAST
Atkūrimo metu sustiprina 
aukštus, žemus garsus ir 
erdvinio garso efektą.

LOUDNESS
Pagerina žemų ir aukštų tonų 
garsą.

VIRTUAL
Suteikiama galimybė mėgautis 
virtualesniu erdviniu garsu.

BYPASS
Galite mėgautis garsu be 
glodintuvo efekto.

  Kai kuriais erdvinio garso režimais ir 
naudojantis kai kuriais garsiakalbiais garso 
nebūna išvis arba jis būna tylus. Tai priklauso 
nuo erdvinio garso režimo bei garso šaltinio 
ir nereiškia gedimo.

  Perjungus įvadą, gali tekti atstatyti erdvinio 
garso režimą, kartais – net ir po kūrinio 
pakeitimo.

 , Pastaba
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Pažangios operacijos

Įrašymas į USB
Jūs galite įrašyti muzikos arba garso šaltinį į USB 
įrenginį, prijungdami jį prie prietaiso prievado.

1. Prijunkite prie prietaiso USB įrenginį.

2. Parinkite režimą, kuriuo norite įrašyti.
Pirmiausia atkurkite garso šaltinį.

3. Pradėkite įrašinėti, spustelėdami mygtuką X 
REC.

4. Kad sustabdytumėte įrašymą, nuspauskite 
mygtuką Z STOP.

[All tracks/ fi les recording]

Įrašykite į USB sustabdytuoju arba atkūrimo 
režimu.
[Program list recording] 

Pažymėję pageidaujamus failus, galėsite įrašyti 
juos į USB (žr. p. 26).

Jie įrašomi kaip nurodyta toliau.

Kompaktinė 
plokštelė

MP3/ WMA

Kiti šaltiniai 
(imtuvinis 
derintuvas, 
nešiojamas 
prietaisas)

  Ekrane įrašymo metu galima patikrinti 
įrašymo į USB eigą procentais (tik 
kompaktinėms plokštelėms arba MP3 / 
WMA CD).

  MP3 / WMA formato failų įrašymo metu 
garso nebus.

  Atkūrimo metu sustabdžius įrašymą, tuo 
metu perrašomas failas yra įrašomas į 
atmintį (tik kompaktinėms plokštelėms).

  USB įrašymo metu negalima atjungti 
USB įrenginio ar išjungti prietaiso. 
Kitaip kompiuteryje gali likti neištrintas 
neužbaigtas failas.

  Įrašyti per mikrofonus negalima.

  Jei USB įrašymo funkcija neveikia, ekrane 
pasirodo įspėjimo pranešimai, pavyzdžiui, 
„NO USB“ (nėra USB), „ERROR“ (klaida), „USB 
FULL“ (USB pilnas) arba „NO REC“ (nėra įrašo).

  Įrašymui į USB negalima naudoti 
daugiafunkcio kortelių skaitytuvo ar išorinio 
standžiojo disko.

  Kada įrašinėjimo funkcija naudojama ilgesnį 
laiką, failas įrašomas 128 megabaitų greičiu 
(apie 2 valandas).  Yra įrašyti mažiau nei 4 
failai.

  Atkūrimo metu sustabdžius perrašymą, 
failas neįrašomas.

  CD-G, DTS diskų būsenoje USB įrašymo 
funkcija neveikia.

  Perrašant visus failus, poaplankiuose esantys 
failai neperrašomi.

  Galima perrašyti iki 999 failų.

  Perrašomų failų numeracija pradedama nuo 
mažiausio skaičiaus. Taigi, jeigu pašalinsite 
kai kuriuos perrašytus failus, kitas perrašytas 
failas gali būti pažymėtas mažiausiu 
skaičiumi.

 , Pastaba

Apsaugotos informacijos (pvz., kompiuterių 
programų, failų, transliacijos ir garso įrašų) 

nelegalių kopijų darymas gali pažeisti autorių 
teises. Tai yra nusikaltimas. Ši įranga neturi būti 

naudojama tokiais tikslais.
Būkite atsakingi 

Gerbkite autorių teises.
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Trikčių šalinimas

PROBLEMA SPRENDIMAS

Nėra maitinimo Tvirtai įjunkite maitinimo kabelį į maitinimo lizdą.

Nėra vaizdo

Televizoriuje nustatykite tinkamą vaizdo įvesties režimą, kad vaizdas 
iš prietaiso būtų rodomas televizoriaus ekrane.

Gerai prijunkite vaizdo kabelius prie televizoriaus ir prietaiso.

Garsas tylus arba jo išvis nėra

Parinkite tinkamą prietaiso įvesties režimą, kad girdėtumėte jo 
transliuojamą garsą.

Tinkamai prijunkite garso kabelius prie gnybtų.

Pakeiskite garso signalų kabelį nauju.

Prasta DVD vaizdo kokybė Nuvalykite diską minkšta šluoste (valykite išcentriniais judesiais).

DVD/CD diskas nepaleidžiamas

Įdėkite diską.

Įdėkite atkuriamą diską (patikrinkite disko tipą, spalvų sistemą ir 
regiono kodą).

Įveskite slaptažodį arba pakeiskite įvertį.

Atkuriant DVD ar CD diską, girdimas 
zyzimas

Nuvalykite diską minkšta šluoste (valykite išcentriniais judesiais).

Perkelkite prietaisą ir jo garso komponentus toliau nuo televizoriaus.

Nepavyksta tinkamai nustatyti radijo 
stočių

Patikrinkite antenos jungtį ir nustatykite jos padėtį.

Jei reikia, prijunkite išorinę anteną.

Nustatykite radijo stotį rankiniu būdu.

Atlikite išankstinį kelių radijo stočių įrašymą (žr. p. 30, kur pateikiama 
išsamios informacijos).

Nuotolinio valdymo pultelis veikia 
prastai / neveikia išvis

Nuotolinio valdymo pultelis nenukreiptas tiesiai į prietaisą. 

Nukreipkite nuotolinio valdymo pultelį tiesiai į prietaisą.

Nuotolinio valdymo pultelis yra per toli nuo prietaiso. 

Nuotolinio valdymo pultelį reikia naudoti 7 m atstumu nuo prietaiso.

Tarp nuotolinio valdymo pultelio ir prietaiso yra kliūčių.

Pašalinkite kliūtį.

Išseko nuotolinio valdymo pultelio baterija. 

Pakeiskite bateriją nauja.

„iPod“ neveikia.
Patikrinkite, ar grotuvas yra tinkamai prijungtas prie prietaiso. 
Tinkamai prijunkite jį prie prietaiso.
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Teritorijų kodų sąrašas
Iš šio sąrašo išsirinkite teritorijos kodą.

Teritorija Kodas Teritorija Kodas Teritorija Kodas Teritorija Kodas

Afganistanas  AF

Argentina  AR

Australija  AU

Austrija  AT

Belgija  BE

Butanas  BT

Bolivija  BO

Brazilija  BR

Kambodža  KH

Kanada  CA

Čilė  CL

Kinija  CN

Kolumbija  CO

Kongas  CG

Kosta Rika  CR

Kroatija  HR

Čekijos Respublika  CZ

Danija  DK

Ekvadoras  EC

Egiptas  EG

Salvadoras  SV

Etiopija  ET

Fidžis  FJ

Suomija  FI

Prancūzija  FR

Vokietija  DE

Didžioji Britanija  GB

Graikija  GR

Grenlandija  GL

Honkongas  HK

Vengrija  HU

Indija  IN

Indonezija  ID

Izraelis  IL

Italija  IT

Jamaika  JM

Japonija  JP

Kenija  KE

Kuveitas  KW

Libija  LY

Liuksemburgas  LU

Malaizija  MY

Maldyvai  MV

Meksika  MX

Monakas  MC

Mongolija  MN

Marokas  MA

Nepalas  NP

Olandija  NL

Antilai  AN

Naujoji Zelandija  NZ

Nigerija  NG

Norvegija  NO

Omanas  OM

Pakistanas  PK

Panama  PA

Paragvajus  PY

Filipinai  PH

Lenkija  PL

Portugalija  PT

Rumunija  RO

Rusijos 
Federacija  RU

Saudo Arabija  SA

Senegalas  SN

Singapūras  SG

Slovakija  SK

Slovėnija  SI

Pietų Afrika  ZA

Pietų Korėja  KR

Ispanija  ES

Šri Lanka  LK

Švedija  SE

Šveicarija  CH

Taivanas  TW

Tailandas  TH

Turkija  TR

Uganda  UG

Ukraina  UA

JAV  US

Urugvajus  UY

Uzbekistanas  UZ

Vietnamas  VN

Zimbabvė  ZW
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Kalbų kodų sąrašas
Pagal sąrašą įveskite jūsų norimą kalbą šioms pradinėms nuostatoms parinkti: [Disc Audio] 
[Disc Subtitle] ir [Disc Menu].

Kalba Kodas Kalba Kodas Kalba Kodas Kalba Kodas

Afarų  6565

Afrikanso  6570

Albanų  8381

Ameharų  6577

Arabų  6582

Armėnų  7289

Asamių  6583

Aimarų  6588

Azerbaidžaniečių  6590

Baškirų  6665

Baskų  6985

Bengalų  6678

Butano  6890

Biharo  6672

Bretonų  6682

Bulgarų  6671

Birmiečių  7789

Baltarusių  6669

Kinų  9072

Kroatų  7282

Čekų  6783

Danų  6865

Olandų  7876

Anglų  6978

Esperanto  6979

Estų  6984

Farerų  7079

Fidžio  7074

Suomių  7073

Prancūzų  7082

Fryzų  7089

Galilėjos  7176

Gruzinų  7565

Vokiečių  6869

Graikų  6976

Grenlandijos  7576

Guaranio  7178

Gudžaračio  7185

Hausų  7265

Žydų  7387

Hindi  7273

Vengrų  7285

Islandų  7383

Indoneziečių  7378

Interlingua  7365

Airių  7165

Italų  7384

Japonų  7465

Kanadiečių  7578

Kašmyriečių  7583

Kazachų  7575

Kirgizų  7589

Korėjiečių  7579

Kurdų  7585

Laosiečių  7679

Lotynų  7665

Latvių  7686

Lingalos  7678

Lietuvių  7684

Makedoniečių  7775

Malagasių  7771

Malajų  7783

Malajalamų  7776

Maorių  7773

Maratų  7782

Moldavų  7779

Mongolų  7778

Naurų 7865

Nepalo  7869

Norvegų  7879

Oriya  7982

Pandžabo  8065

Pašto, Pušto  8083

Persų  7065

Lenkų  8076

Portugalų  8084

Kvečua  8185

Feto-romanų  8277

Rumunų  8279

Rusų  8285

Samoa  8377

Sanskrito  8365

Škotijos Gėlų  7168

Serbų  8382

Serbų-kroatų  8372

Šona  8378

Sindi  8368

Sinhalų  8373

Slovakų  8375

Slovėnų  8376

Ispanų  6983

Sudaniečių  8385

Suahili  8387

Švedų  8386

Tagalogo  8476

Kalba  Kodas

Tadžikų  8471

Tamilų  8465

Telugų  8469

Tajų  8472

Tongos  8479

Turkų  8482

Turkmėnų  8475

Tvi  8487

Ukrainiečių  8575

Urdu  8582

Uzbekų  8590

Vietnamiečių  8673

Volapiukų  8679

Valų  6789

Volofo  8779

Čhosa  8872

Jidiš  7473

Joruba  8979

Zulu  9085
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Prekių ženklai ir 
licencijos

„iPod“ yra „Apple Inc.“ prekės ženklas, registruotas 
JAV ir kitose šalyse.
„iPhone“ yra „Apple Inc.“ prekės ženklas. „Made 
for iPod“ (pagaminta „iPod“) ir „Made for iPhone“ 
(pagaminta „iPhone“) reiškia, kad elektroninis 
priedas buvo suprojektuotas jungti išskirtinai prie 
„iPod“ arba „iPhone“ ir yra plėtotojo sertifi kuotas 
kaip atitinkantis „Apple“ taikomus standartus.  
„Apple“ neatsako už šio prietaiso veikimą ar 
jo suderinamumą su saugos ir reglamentų 
standartais. 
Atkreipkite dėmesį, kad šio priedo naudojimas su 
„iPod“ ar „iPhone“ gali turėti įtakos belaidžio ryšio 
veikimui.

HDMI, HDMI logotipas ir „High-Defi nition 
Multimedia Interface“ yra „HDMI licensing LLC“ 
paprastieji arba registruotieji prekių ženklai.

DVD logotipas yra DVD formato / „Logo Licensing 
Corporation“ prekės ženklas.

Pagaminta pagal „Dolby Laboratories“ licenciją. 
„Dolby“ ir dvigubos „D“ raidės ženklas yra „Dolby 
Laboratories“ prekių ženklai.

„DivX“®, „DivX Certifi ed“® ir susiję logotipai yra 
bendrovės „DivX, Inc.“ prekių ženklai, naudojami 
pagal licenciją.

APIE „DIVX VIDEO“: „DivX®“ – tai skaitmeninio 
vaizdo formatas, sukurtas bendrovės „DivX, Inc.“. Šis 
leistuvas yra ofi cialus „DivX Certifi ed®“ prietaisas, 
galintis atkurti „DivX“ formato vaizdo įrašus. 
Daugiau informacijos ir programinės įrangos 
priemonių, skirtų konvertuoti failus į „DivX“ vaizdo 
formatą, rasite apsilankę interneto adresu www.
divx.com.

APIE „DIVX VIDEO-ON-DEMAND“: Jei norite šiuo 
„DivX Certifi ed“® prietaisu peržiūrėti įsigytus 
„DivX Video-on-Demand“ (VOD) fi lmus, privalote 
jį užregistruoti.  Registracijos kodas nurodytas 
prietaiso sąrankos meniu, „DivX VOD“ dalyje. 
Daugiau informacijos, kaip užbaigti registraciją, 
pateikiama adresu „vod.divx.com“.

Kas yra SIMPLINK?

HDMI kabeliu sujungus šį prietaisą su LG 
televizoriumi, turinčiu funkciją SIMPLINK, kai 
kurias šio prietaiso funkcijas galima valdyti 
televizoriaus nuotolinio valdymo pulteliu. 
LG televizoriaus nuotolinio valdymo pultelio 
valdomos funkcijos: leidimas, pristabdymas, 
nuskaitymas, praleidimas, stabdymas, maitinimo 
išjungimas ir kt.

  Žr. televizoriaus savininko vadovą, kur 
pateikiama išsamios informacijos apie 
funkciją SIMPLINK.

  LG televizorius su SIMPLINK funkcija yra 
žymimas atitinkamu logotipu (žr. pirmiau).

  Naudokite naujesnės versijos nei „High 
Speed“ HDMI™ kabelį.



Priedas 37

P
rie

d
a
s

6

Techniniai duomenys

Bendroji dalis

Energijos reikalavimai 200–240 V, 50/60 Hz

Energijos sąnaudos 55 W

Matmenys (plotis x aukštis x ilgis) 135 X 295 X 315 mm be kojelių

Grynasis svoris (apytikslis) 3,45 kg

Darbinė temperatūra 5–35 °C

Veikimo drėgmė Nuo 5 % iki 90 %

Įvestys / išvestys

VAIZDO išvestis 1,0 V (p-p), 75 Ω, neigiama sinch., RCA lizdas x 1

KOMPONENTINĖ VAIZDO IŠVESTIS
(Y) 1,0 V (p-p), 75 Ω, neigiamas sinchronizavimas, RCA jungtis x 1
(Pb)/(Pr) 0,7 V (p-p), 75 Ω, RCA lizdas x 2

HDMI OUT (vaizdo / garso) išvestis: 19 kontaktų A tipo HDMI™ jungtis 

DIGITAL IN (OPTICAL) (skaitmeninė 
optinė įvestis): 

3 V (p-p), optinis lizdas x 1

PORT. IN 0,5 V rms (3,5 mm stereofoninis lizdas)

Sistema

Lazeris Puslaidininkinis lazeris, bangos ilgis: 650 nm

Signalų sistema Standartinė NTSC / PAL spalvinė televizijos sistema

Dažnio reakcija Nuo 20 Hz iki 20 kHz (48 kHz, 96 kHz, 192 kHz kvantavimas) 

Signalo ir triukšmo santykis Daugiau nei 80 dB

Harmoniniai iškraipymai 0,05 % esant 1 W

Dinaminis diapazonas Daugiau nei 85 dB

Magistralinis maitinimas
USB NS 5 V 0 500 mA
„iPod“ NS 5 V 0 1 A

Stiprintuvas

Stereofoninis 
režimas

80 W + 80 W (4 Ω esant 1 kHz)

Imtuvinis derintuvas

FM derinimo diapazonas 87,5–108,0 MHz arba 87,50–108,00 MHz



Priedas38

P
rie

d
a
s

6

Priekinis garsiakalbis

Tipas 3 x 4 garsiakalbis

Nominali tariamoji varža 4 Ω

Įvado galia 80 W

Maks. įvado galia 160 W

Grynieji matmenys (P x A x I) 126 X 295 X 315 mm

Grynasis svoris 4,35 kg

Dizainas ir specifi kacijos gali keistis be perspėjimo.
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Techninė priežiūra

Prietaiso tvarkymas

Prietaiso gabenimas
Išsaugokite originalią transportavimo dėžę ir 
pakavimo medžiagas. Jei reikėtų vėl pervežti 
įrenginį, maksimaliai apsaugai įpakuokite jį taip, kaip 
jis buvo originaliai įpakuotas gamykloje.

Išorinių paviršių priežiūra

  Nenaudokite lakių skysčių (pvz. priemonių 
vabzdžiams naikinti) šalia įrenginio. 

  Jei šluostydami stipriai spausite paviršių, galite jį 
pažeisti.

  Neleiskite su prietaisu ilgą laiką kontaktuoti 
guminiams arba plastikiniams gaminiams.

Įrenginio valymas
Jei norite nuvalyti leistuvą, naudokite minkštą, 
sausą audinį. Jei paviršiai labai purvini, naudokite 
minkštą skudurėlį, truputį sudrėkintą švelniu valymo 
tirpalu. Nenaudokite stiprių tirpiklių, pvz., alkoholio, 
benzino ar skiediklio, nes jie gali sugadinti įrenginio 
paviršių.

Įrenginio priežiūra
Prietaisas yra pagamintas naudojant pažangias 
didelio tikslumo technologijas. Jei optinio daviklio 
lęšio ar disko įrenginio detalės yra nešvarios ar 
susidėvėjusios, vaizdo kokybė gali suprastėti. Dėl 
išsamesnės informacijos kreipkitės į artimiausią 
įgaliotą aptarnavimo centrą.

Pastabos dėl diskų

Elgesys su diskais
Nelieskite disko duomenų pusės paviršiaus. 
Laikykite diską už kraštų, kad pirštų atspaudais 
neišteptumėte paviršiaus. Ant disko jokiu būdu 
neklijuokite popieriaus ar lipniosios juostelės.

Diskų saugojimas
Pasinaudojus disku, jį reikia įdėti atgal į dėklą. 
Nepalikite disko tiesioginiuose saulės spinduliuose 
arba šalia šilumos šaltinių. Taip pat nepalikite 
saulėkaitoje pastatyto automobilio salone.

Diskų valymas
Ant disko likę pirštų atspaudai ir dulkelės gali 
tapti prastos vaizdo kokybės ar garso iškraipymų 
priežastimi. Prieš dedant į įrenginį reikia nuvalyti 
diską sausa šluoste. Diskas valomas iš centro išorėn.

Nenaudokite stiprių tirpiklių, pvz., alkoholio, 
benzino, skiediklių, buitinių valiklių ar antistatinio 
purškalo, skirto senesnėms vinilo plokštelėms valyti.




